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TRIXIE

Futterautomat 7X4+17

« Futterungsintervall (max. 24 h) fiir 4 Mahlzeiten programmierbar

« fiir 4+1 Mahlzeiten a 250 ml

« auch fir Nassfutter geeignet

* Futterschalen spiilmaschinengeeignet

« Display batteriebetrieben (4 AA-Mignon-Batterien nicht enthalten)
+ Kunststoff

&Y Automatic Feed Dispenser TX4+17

- feeding intervals (max. 24 h) for 4 meals can be programmed

« for 441 meals of 250 ml

+ also suitable for wet food

« feed bowls dishwasher proof

« display battery-operated (4 AA mignon batteries not included)
« plastic

Distributeur automatique de nourriture TX4+7

* 4 repas peuvent étre programmeés par intervalles (maximum 24h)
« pour 4+1 repas de 250 ml

« convient a la nourriture séche et humide

+ gamelle lavable au lave-vaisselle

« fonctionne a piles (4 piles AA non fournies)

« en plastique

(D Distributore automatico di cibo TX4+7

* si possono programmare 4 pasti a intervalli di max 24 ore

* per 4+1 pasti da 250 ml

« anche per il cibo umido

« ciotole lavabili in lavastoviglie

- display con funzionamento a batterie (4 batterie mignon AA, non incl.)
+ in plastica

D Voederautomaat TX4+17

« interval tussen het voederen (max 24 h) voor vier maaltijden
instelbaar

« voor 4+1 maaltijden a 250 ml

+ ook voor natvoer geschikt

+ voerschaal vaatwasserbestendig

- Display werkt op batterijen (4 AA mignon batterijen niet
inbegrepen)

* kunststof

&Y Foderautomat TX4+7

« utfodringsintervaller (max 24 h) for 4 maltider kan programmeras
« for 441 portioner a 250 ml

« aven lamplig for vatfoder

« matskal, tal maskindisk

- display batteridriven (4 AA batterier, ingar ej)

« plast

@

#24384

87890 Made in China
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Foderautomat TX4+1

« foderinterval (max. 24 h) programmeres for 4 maltider
* til 441 maltider a 250 ml

* ogsa egnet til vadfoder

« foderskale egnet for opvaskemaskine

+ batteridrevet display (4 AA batterier, e] inkluderet)

« plast

& Comedero automatico TX4+1

+ se pueden programar intervalos de alimentacion (max. 24 h) para 4
comidas

« para 4+1 comidas de 250 ml

« apto para comida himeda

« comederos se pueden meter en el lavavajillas

» funciona con pilas (4 pilas Mignon AA no incluidas)

« plastico

Alimentador Automatico TX4+1

« intervalos entre refei¢des (max. 24 horas) para 4 refeicdes podem
ser programados

« para 4+1 refei¢des de 250 ml

« também indicado para alimento humido

« comedouros podem ser lavados na maquina da louca

+ funciona a pilhas (4 pilhas AA n&o incluidas)

« plastico

34 x 6 x 39 cm/5 x 250 ml

L+# X1 3ewo3nela3yng

Karmidto automatyczna TX4+1

* Mozna zaprogramowac przerwy miedzy karmieniami (maks. 24
godziny) dla 4 positkéw

+ Na 4+1 positki po 250 ml

+ Nadaje sie rowniez do mokrej karmy

« Miski mozna my¢ w zmywarce

* Na baterie (4 x AA, nie zawiera baterii)

+ Z plastiku

© Automatické krmitko TX4+7

+ lze naprogramovat az 4 krmné davky v rGznych intervalech
(max 24h)

+ pro 4+1 krmiva po 250 ml

+ vhodné pro vlhké i suché krmivo

+ krmici misky vhodné do mycky

* na baterie (4 AA baterie nejsou sou¢asti)

« plast

KopMywiKa aBToMaTu4eckas TX4+1

* MOXHO 3anNporpaMMUpOBaTh MHTEPBA/Ibl KOpMIEHUs (MaKC. 24 )
ANnA 4-X pa3oBOro nMTaHuA

« ana 441 nopumnii no 250 mn

* 4217 CYXOrO U BNIAXKHOrO KOpMa

* MUCKM MOXHO MbITb B MOCY0MOEYHOW MaLliMHe

* agucnnei pabortaet ot 6aTapeek (4 AA, B KOMNNEKT HE BXOAAT)

* N1acTuK
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Auch fiir Nassfutter geeignet

&) Automatic Feed Dispenser TX4+7

Programmable for up to 4 regular meals
Also suitable for wet food

Distributeur automatique de nourriture 7X4+17

Réglables pour 4 repas
Convient a la nourriture séche et humide

(D Distributore automatico di cibo 7X4+7
Programmabile fino a 4 pasti
Anche per il cibo umido

MD Voederautomaat TX4+17
Voederinterval voor 4

maaltijden programmeerbaar
Ook voor natvoer geschikt

&Y Foderautomat TX4+1
For 4 portioner
Aven lamplig for vatfoder

& Comedero automatico 7X4+71

Programable para 4 comidas peridédicas
Apto para comida humeda

#24384

Futterautomat 7 X4+17

Futterungsintervall fiir 4 Mahlzeiten programmierbar

®» Foderautomat 7X4+17

®® Futterautomat 7X4+17

& Comedero automatico 7X4+17
@D Alimentador Automatico 7X4+17
@D Karmidto automatyczna 7X4+1

bo TX4+1

ici

R Distributeur automatique de nourriture 7X4+1

&Y Automatic Feed Dispenser TX4+1

(D Distributore automaticod

TRIXIE

© Automatické krmitko 7X4+17

@D Voederautomaat 7X4+17

@Y KopMyLika aBToMaTU4ecKan TX4+1

&Y Foderautomat 7X4+71




